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Indicacoes de seguranca

Indicagdes gerais de adverténcia para ferramen-
tas eléctricas

QA ATENCAO Devem ser lidas todas as indicacdes de

adverténcia e todas as instrucoes. O
desrespeito das adverténcias e instrugdes apresentadas
abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou graves le-
sdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes para futu-
rareferéncia.

0 termo “Ferramenta eléctrica” utilizado a seguir nas indica-
cOes de adverténcia, refere-se a ferramentas eléctricas ope-
radas com corrente de rede (com cabo de rede) e a ferramen-
tas eléctricas operadas com acumulador (sem cabo de rede).

Seguranca da area de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e hem
iluminada. Desordem ou areas de trabalho insuficiente-
mente iluminadas podem levar a acidentes.

» Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas
com risco de explosao, nas quais se encontrem liqui-
dos, gases ou pos inflamaveis. Ferramentas eléctricas
produzem faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Manter criancas e outras pessoas afastadas da ferra-
menta eléctrica durante a utilizacao. No caso de distrac-
¢ao é possivel que perca o controlo sobre o aparelho.

Seguranca eléctrica

» Aficha de conexao da ferramenta eléctrica deve caber
natomada. A ficha nao deve ser modificada de maneira
alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacao junto com
ferramentas eléctricas protegidas por ligacao a terra.
Fichas ndo modificadas e tomadas apropriadas reduzem o
risco de um choque eléctrico.

» Evitar que o corpo possa entrar em contacto com su-
perficies ligadas a terra, como tubos, aquecimentos,
fogoes e frigorificos. Ha um risco elevado devido a cho-
que eléctrico, se o corpo estiver ligado a terra.

» Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A
infiltracdo de dgua numa ferramenta eléctrica aumenta o
risco de choque eléctrico.

» Nao devera utilizar o cabo para outras finalidades. Ja-
mais utilizar o cabo para transportar a ferramenta eléc-
trica, para pendura-la, nem para puxar a ficha da toma-
da. Manter o cabo afastado de calor, dleo, cantos
afiados ou partes do aparelho em movimento. Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de um cho-
que eléctrico.

» Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre,
s6 devera utilizar cabos de extensao apropriados para
areas exteriores. A utilizacdo de um cabo de extensao
apropriado para dreas exteriores reduz o risco de um cho-
que eléctrico.
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» Se nao for possivel evitar o funcionamento da ferra-
menta eléctricaem areas himidas, devera ser utilizado
um disjuntor de corrente de avaria. A utilizacdo de um
disjuntor de corrente de avaria reduz o risco de um choque
eléctrico.

Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha pru-
déncia ao trabalhar com a ferramenta eléctrica. Nao
utilizar uma ferramenta eléctrica quando estiver fati-
gado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medica-
mentos. Um momento de descuido ao utilizar a ferramen-
ta eléctrica, pode levar a lesoes graves.

» Utilizar equipamento de proteccao pessoal e sempre
oculos de proteccao. A utilizagao de equipamento de pro-
teccao pessoal, como mascara de protecgao contra pd, sa-
patos de seguranca antiderrapantes, capacete de segu-
ranca ou proteccao auricular, de acordo com o tipo e
aplicagao da ferramenta eléctrica, reduz o risco de lesdes.

» Evitar uma colocaciao em funcionamento involuntaria.
Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esteja desli-
gada, antes de conecta-la a alimentacdo de rede e/ou
ao acumulador, antes de levanta-la ou de transporta-la.
Se tiver o dedo no interruptor ao transportar a ferramenta
eléctrica ou se o aparelho for conectado a alimentacao de
rede enquanto estiver ligado, poderao ocorrer acidentes.

» Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca an-
tes de ligar a ferramenta eléctrica. Uma ferramenta ou
chave que se encontre numa parte do aparelho em movi-
mento pode levar a lesdes.

» Evite uma posicao anormal. Mantenha uma posicao fir-
me e mantenha sempre o equilibrio. Desta forma é mais
facil controlar a ferramenta eléctrica em situagdes inespe-
radas.

» Usar roupa apropriada. Nao usar roupalarga nem jdias.
Mantenha os cabelos, roupas e luvas afastadas de par-
tes em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos ou
j6ias podem ser agarrados por pecas em movimento.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracao ou de
recolha, assegure-se de que estejam conectados e uti-
lizados correctamente. A utilizacao de uma aspiragao de
pd pode reduzir o perigo devido ao po.

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferramentas eléctri-

cas

» Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a ferramenta
eléctrica apropriada para o seu trabalho. E melhor
mais seguro trabalhar com a ferramenta eléctrica apro-
priada na drea de poténcia indicada.

» Nao utilizar uma ferramenta eléctrica com um interrup-
tor defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que nao pode
mais ser ligada nem desligada, é perigosa e deve ser repa-
rada.

» Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acumulador
antes de executar ajustes no aparelho, de substituir
acessorios ou de guardar o aparelho. Esta medida de se-
guranca evita o arranque involuntario da ferramenta eléc-
trica.
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» Guardar ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do
alcance de criancas. Nao permita que pessoas que nao
estejam familiarizadas com o aparelho ou que nao te-
nham lido estas instrucées, utilizem o aparelho. Ferra-
mentas eléctricas sao perigosas se forem utilizadas por
pessoas inesperientes.

» Tratar a ferramenta eléctrica com cuidado. Controlar
se as partes moveis do aparelho funcionam perfeita-
mente e ndo emperram, e se ha pecas quebradas ou da-
nificadas que possam prejudicar o funcionamento da
ferramenta eléctrica. Permitir que pecas danificadas
sejam reparadas antes da utilizagao. Muitos acidentes
tém como causa, a manutencao insuficiente de ferramen-
tas eléctricas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferra-
mentas de corte cuidadosamente tratadas e com cantos
de corte afiados emperram com menos frequéncia e po-
dem ser conduzidas com maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta eléctrica, acessorios, ferramen-
tas de aplicacao, etc. conforme estas instrucées. Con-
siderar as condicoes de trabalho e a tarefa a ser execu-
tada. A utilizacao de ferramentas eléctricas para outras
tarefas a ndo ser as aplicagdes previstas, pode levar a situ-
acoes perigosas.

Servico

» S0 permita que o seu aparelho seja reparado por pesso-

al especializado e qualificado e s6 com pecas de reposi-

cao originais. Desta forma é assegurado o funcionamento
seguro do aparelho.

Indicacdes de seguranca para serras circulares

Procedimento de serrar

» PERIGO: As suas maos nao devem entrar na area de
corte nem em contacto com alamina de serra. Segurar
o punho adicional ou a carcaca do motor com a outra
mao. Se as maos estiverem a segurar a serra, nao poderao
ser feridas pela lamina de serra.

» Nao tocar na pecaaser trabalhada pelolado de baixo. A
cobertura de proteccao nao podera protegé-lo contraa la-
mina de serra por debaixo da peca a ser trabalhada.

» Adaptar aprofundidade de corte a espessura dapecaa
ser trabalhada. Deveria estar visivel, menos do que uma
completa altura de dente por debaixo da pega a ser traba-
|hada.

» Jamais segurar a peca a ser serrada com a mao ou com
aperna. Fixar a peca a ser trabalhada numa admisséo
firme. E importante fixar bem a peca a ser trabalhada, pa-
ra minimizar o perigo de contacto com o corpo, de emper-
ramento da lamina de serra ou perda de controlo.

» Ao executar trabalhos durante os quais podem ser atin-
gidos cabos eléctricos ou o proprio cabo de rede sé de-
vera segurar a ferramenta eléctrica pelas superficies
de punho isoladas. O contacto com um cabo sob tensao
também pode colocar sob tensao as pecas metdlicas da
ferramenta eléctrica e levar aum choque eléctrico.
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» Sempre utilizar um esbarro ou um guia recto de cantos
ao serrar longitudinalmente. Isto aumenta a exactidao
de corte e reduz a possibilidade de um emperramento da
lamina de serra.

» Utilizar sempre laminas de serrado tamanho correctoe
com orificio de admissao apropriado (p. ex. em forma
de losango ou redondo). Laminas de serra nao apropria-
das para as pecas de montagem da lamina funcionam de-
sequilibradamente e levam a perda de controlo.

» Jamais utilizar arruelas planas ou parafusos de lamina
de serraincorrectos ou danificados. As arruelas planas e
os parafusos da lamina de serra foram especialmente
construidos para a sua serra e para uma poténcia e segu-
ranca de trabalho optimizadas.

» Contra-golpe - Causas e respectivas indicacdes de se-
guranga
- Um contra-golpe é uma reacgao repentina devido a um
emperramento, ou alinhamento incorrecto da lamina de
serra, que faz com que a lamina de serra seja elevada de
modo descontrolado e se movimente no sentido da pessoa
aoperar o aparelho;
- se alamina de serra for emperrada ou enganchada na
fenda de serra, ela é bloqueada, e a forga do motor atiraa
serra na direccao da pessoa a operar o aparelho;
- se alamina de serra for torcida na fenda de corte ou ali-
nhada de forma incorrecta, é possivel que os dentes do
canto traseiro da lamina de serrar se enganchem na super-
ficie da peca a ser trabalhada, de modo que a lamina de
serra se movimente para fora da fenda de corte e a ferra-
menta salte na direccao da pessoa a opera-la.
Um contra-golpe é a consequéncia de uma utilizagao erra-
daouincorrecta da serra. Ele pode ser evitado por medi-
das de seguranca apropriadas, como descrito a seguir.

» Segurar a serra firmemente com ambas as maos e colo-
car os bracos numa posicdo em que possa suportar as
forcas de contra-golpe. Sempre manter o corpo na late-
ral dalamina de serra, jamais colocar alamina de serra
numa linha com o corpo. No caso de um contra-golpe é
possivel que a serra pule para tras, no entanto a pessoa a
operar podera controlar as forcas de contra-golpe através
de apropriadas medidas de seguranga.

» Se alaminade serraemperrar ou se o trabalho for inter-
rompido, devera desligar a serra e manté-lainerte na
peca a ser trabalhada, até a lamina de serra parar. Ja-
mais tente remover a serra da peca a ser trabalhada,
nem puxa-la para tras enquanto a lamina de serra esti-
ver em movimento, caso contrario podera ocorrer um
contragolpe. Verificar e eliminar a causa do emperramen-
to dalamina de serra.

» Se desejar recolocar em funcionamento uma serra em-
perrada, devera centrar alamina de serra na fenda de
corte e verificar se os dentes da serra nao estao emper-
rados na peca a ser trabalhada. Se a [amina de serra esti-
ver emperrada, podera movimentar-se para foradapecaa
ser trabalhada ou causar um contra-golpe se a serra for re-
ligada.
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» Apoiar placas grandes, parareduzir umrisco de contra-
golpe devido a uma lamina de serra emperrada. Placas
grandes podem curvar-se devido ao préprio peso. Placas
devem ser apoiadas de ambos os lados, tanto nas proximi-
dades do corte, como nos cantos.

» Nao utilizar laminas de serra embotadas ou danifica-
das. Laminas de serracom dentes embotados ou incorrec-
tamente alinhados causam um atrito maior, um contra-gol-
pe e emperram devido a fenda de corte apertada.

» Antes de serrar, devera apertar os ajustes de profundi-
dade de corte de angulo de corte. Se ao serrar forem al-
terados ajustes, € possivel que a lamina de serra seja em-
perrada ou que ocorra um contragolpe.

» Tenha extremamente cuidado ao serrar em paredes
existentes ou em outras superficies, onde nao é possi-
vel reconhecer o que ha por detras. Aoimergir, alamina
de serra pode ser bloqueada por objectos escondidos e
causar um contragolpe.

Funcao da capa de proteccao inferior

» Verificar antes de cada utilizacao, se a cobertura de
proteccao inferior fecha perfeitamente. Nao utilizar a
serra, se a cobertura de proteccao inferior nao se movi-
mentar livremente e se nao se fechar imediatamente.
Jamais fixar ou amarrar a cobertura de proteccao infe-
rior na posicao aberta. Se a serra cair inesperadamente
no chao, é possivel que a capa de proteccao inferior seja
entortada. Abrir a capa de protecgao com a alavanca para
puxar para tras, e assegurar que se movimente livremente
e ndo entre em contacto com a lamina de serra nem com
outras partes ao efectuar todos os tipos de cortes angula-
res e em todas profundidades de corte.

» Controlar a funcao da mola para a cobertura de protec-
cao inferior. Permita que seja efectuada uma manuten-
cao daserra antes de utiliza-la, caso a cobertura de pro-
teccao inferior e a mola nao estiverem funcionando
perfeitamente. Pecas danificadas, residuos aderentes ou
acumulagdes de aparas fazem com que a cobertura de pro-
teccdo inferior trabalhe com atraso.

» Abra a cobertura de proteccao inferior a mao apenas
em casos especiais de corte, como “cortes deimersaoe
angulares”. Abraacoberturade proteccao inferior com
aalavanca de retraccao e liberte-a assim que a lamina
de serra penetrar na peca. Em todos os outros trabalhos
de serragem, a cobertura de proteccao inferior deve traba-
Ihar automaticamente.

» Nao depositar a serra sobre abancada de trabalho nem
sobre o chdo, sem que a cobertura de proteccao infe-
rior encubra a lamina de serra. Uma lamina de serra des-
protegida, e funcionando por inércia, movimenta a serra
no sentido contrario do corte e serra tudo que estiver pela
frente. Observe o tempo de funcionamento por inércia da
serra.

Adverténcias de seguranca adicionais

» Nao colocar as maos na expulsao de aparas. Podera ser
ferido pelas pecas em rotacao.
» Nao trabalhar com a serra por cima da cabeca. Esta po-

sicdo de trabalho nao oferece controlo suficiente sobre
ferramenta eléctrica.
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» Utilizar detectores apropriados, para encontrar cabos
escondidos, ou consulte a companhia eléctrica local.
0 contacto com cabos eléctricos pode provocar fogo e
choques eléctricos. Danos em tubos de gas podem levar a
explosao. A penetracao num cano de agua causa danos
materiais ou pode provocar um choque eléctrico.

» Nao operar a ferramenta eléctrica de forma estaciona-
ria. Esta ndo ¢ destinada para o funcionamento com uma
mesa de serra.

» Nao utilizar laminas de serra de aco HSS. Estas laminas
de serra podem quebrar facilmente.

» Nao serrar metais ferrosos. Aparas incandescentes po-
dem inflamar a aspiracao de po.

» Segurar aferramentaeléctricafirmemente com ambas
as maos durante o trabalho e manter uma posicao fir-
me. A ferramenta eléctrica é conduzida com seguranca
com ambas as maos.

» Fixar a peca aser trabalhada. Uma peca a ser trabalhada
fixa com dispositivos de aperto ou com torno de bancada
esta mais firme do que segurada com a mao.

» Espere a ferramenta eléctrica parar completamente,
antes de deposita-la. A ferramenta de aplicacdo pode em-
perrar e levar a perda de controlo sobre a ferramenta eléc-
trica.

Descricao do produto e da poténcia

Devem ser lidas todas as indicacoes de ad-
verténcia e todas as instrucdes. O desres-
peito das adverténcias e instrugdes apresen-
tadas abaixo pode causar choque eléctrico,
incéndio e/ou graves lesdes.

Abrir a pagina basculante contendo a apresentacao do apare-
Iho, e deixar esta pagina aberta enquanto estiver lendo a ins-
trugdo de servico.

Utilizacao conforme as disposicoes

Aferramenta eléctrica é destinada para executar cortes longi-
tudinais e transversais rectos sobre uma base firme e para
cortes de meia-esquadria em madeira. Com as respectivas la-
minas de serra também é possivel serrar metais nao ferrosos
finos, como p. ex. perfis.

Nao é permitido trabalhar metais ferrosos.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apre-

sentacdo da ferramenta eléctrica na pagina de esquemas.
1 Interruptor de ligar-desligar

Blogueio de ligagao para o interruptor de ligar-desligar

Punho adicional (superficie isolada)

Tecla de blogueio do veio

Escala de angulo de chanfradura

Parafuso de orelha para pré-seleccao de angulos de

meia-esquadria

Parafuso de orelhas para limitador paralelo

8 Marcacdo de corte de 45°

9 Marcacao de corte de 0°

oG h WN
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10 Limitador paralelo
11 Capa de proteccao pendular
12 Placade base

13 Alavanca de ajuste para a cobertura de proteccao pen-
dular

14 Expulsdo de aparas

15 Capa de proteccao

16 Punho (superficie isolada)

17 Chave de sextavado interno

18 Parafuso de aperto com arruela
19 Flange de aperto

20 Laminade serracircular*

21 Flange de admissao
22 Veiodaserra
23 Adaptador de aspiracao*

24 Alavanca de aperto para pré-seleccao da profundidade
do corte

25 Escala de profundidade de corte

26 Parafuso de orelhas para pré-seleccao de angulos de
meia-esquadria

27 Parde sargentos™

*Acessorios apresentados ou descritos nao pertencem ao volume
de fornecimento padrao. Todos os acessorios encontram-se no
nosso programa de acessorios.

*de tipo comercial (ndo incluido no volume de fornecimento)

Dados técnicos
Serra circular manual GKS 190 GKS 190
N° do produto 3601F230.0 3601F230.1
Poténcia nominal consumida W 1400 1400
N° de rotagdes em ponto morto mint 5500 5500
max. profundidade de corte
- em angulos de meia-esquadria de 0° mm 70 67
- em angulos de meia-esquadria de 45° mm 50 49
Bloqueio do fuso ) )
Dimensoes da placa de base mm 302x140 302x140
max. didmetro dalamina de serra mm 190 184
min. diametro da lamina de serra mm 184 184
max. espessura do corpo da serra mm 2,0 2,5
Furo de centragem mm 30 16
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,2 4,2
Classe de protecdo [O /11 [O] /11

As indicages valem para tensoes nominais [U] de 230 V. Estas indicagdes podem variar dependendo de tensdes inferiores e dos modelos especificos

dos paises.

Informacao sobre ruidos/vibracoes

Os valores de emissao de ruido determinados de acordo com
EN 60745-2-5.

0O nivel de ruido avaliado como A do aparelho é tipicamente:

Nivel de pressao actstica 96 dB(A); Nivel de poténcia acUsti-

ca 107 dB(A). Incerteza K =3 dB.

Usar proteccao auricular!

Totais valores de vibragdes a;, (soma dos vectores de trés di-
recces) e incerteza K averiguada conforme EN 60745-2-5:
a,<2,5m/s2, K=1,5m/s?.

O nivel de vibragdes indicado nestas instrucoes foi medido de
acordo com um processo de medigao normalizado pela nor-

ma EN 60745 e pode ser utilizado para a comparagao de fer-

ramentas eléctricas. Ele também é apropriado para uma ava-
liagao provisoria da carga de vibragdes.

O nivel de vibragdes indicado representa as aplicagoes princi-
pais da ferramenta eléctrica. Se, contudo, a ferramenta eléc-
trica for utilizada para outras aplicagdes, com acessérios dife-

rentes, com outras ferramentas de trabalho ou com
manutencao insuficiente, é possivel que o nivel de vibragoes
seja diferente. Isto pode aumentar sensivelmente a carga de
vibragdes para o periodo completo de trabalho.

Para uma estimacdo exacta da carga de vibragoes, também
deveriam ser considerados os periodos nos quais 0 aparelho
esta desligado ou funciona, mas nao esta sendo utilizado. Isto
pode reduzir a carga de vibragoes durante o completo perio-
do de trabalho.

Além disso também deverao ser estipuladas medidas de se-
guranca para proteger o operador contra o efeito de vibra-
¢oes, como por exemplo: manutencao de ferramentas eléctri-
cas e de ferramentas de trabalho, manter as maos quentes e
organizacao dos processos de trabalho.

Declaracio de conformidade € €

Declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o pro-
duto descrito nos “Dados técnicos” esta em conformidade
com todas as disposicoes pertinentes das Directivas
2011/65/UE, até 19 de Abril de 2016: 2004/108/CE, a par-
tir de 20 de Abril de 2016: 2014/30/UE, 2006/42/CE in-
cluindo suas alteracées, e em conformidade com as seguintes
normas: EN 60745-1, EN 60745-2-5, EN 50581.

Processo técnico (2006/42/CE) em:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
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Helmut Heinzelmann
Head of Product Certification
PT/ETM9

Henk Becker
Executive Vice President
Engineering

Jle o (U fod—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montagem

Introduzir/substituir alamina da serra circular

» Antes de todos trabalhos na ferramenta eléctrica deve-
ra puxar a ficha de rede da tomada.

» Para a montagem da lamina de serra é necessario usar
luvas de proteccao. Ha perigo de lesdes no caso de um
contacto com a lamina de serra.

» So utilizarlaminas de serra correspondentes aos dados
caracteristicos indicados nesta instrucéo de servico.

» Jamais utilizar discos abrasivos como ferramentas de
trabalho.

Seleccionar a lamina de serra

No final desta instrucdo de servigo encontra-se uma vista ge-
ral das laminas de serra recomendadas.

Desmontar alamina de serra (veja figura A)

Paratrocar aferramenta de trabalho, é recomendavel colocar

aferramenta eléctrica sobre o lado da frente do carter do mo-

tor.

- Premir atecla de bloqueio do veio 4 e manté-la premida.

» S0 accionar a tecla de bloqueio do veio 4 com o veio de
rectificacao parado. Caso contrario é possivel que a fer-
ramenta eléctrica seja danificada.

- Desatarraxar o parafuso de aperto 18 com a chave para
parafusos sextavados internos 17 no sentido @.

- Deslocar a capa de protec¢ao pendular 11 para tras e se-
gura-la.

- Retirar o flange de aperto 19 e alamina de serra 20 do veio
de serra 22.

Montar a lamina de serra (veja figura A)

Paratrocar aferramenta de trabalho, é recomendavel colocar

aferramenta eléctrica sobre o lado da frente do carter do mo-

tor.

- Limpar alamina de serra 20 e todas as pegas de aperto a
serem montadas.

- Deslocar a capa de protec¢ao pendular 11 para tras e se-
gura-la.

- Colocar alamina de serra 20 no flange de admissao 21. 0
sentido de corte dos dentes (sentido da seta sobre a lami-
na de corte) e a seta do sentido de rotagdo na capa de pro-
teccdo 15 devem coincidir.

- Colocar o flange de aperto 19 e atarraxar o parafuso de
aperto 18 no sentido @®. Observar a posicao de montagem
correcta do flange de admissao 21 e do flange de aperto
19.
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- Premir atecla de bloqueio do veio 4 e manté-la premida.
- Apertar o parafuso de aperto 18 com a chave para parafu-
sos sextavados internos 17 no sentido @. O binario de
aperto deve serde 6 -9 Nm, o que corresponde ao aperto

manual e um % de volta.

Aspiracao de pé/de aparas
» Antes de todos trabalhos na ferramenta eléctrica deve-
ra puxar a ficha de rede da tomada.

» Pos de materiais como por exemplo, tintas que contém
chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais, po-
dem ser nocivos a satide. O contacto ou ainalagao dos pés
pode provocar reagoes alérgicas e/ou doencas nas vias
respiratdrias do utilizador ou das pessoas que se encon-
trem por perto.

Certos pos, como por exemplo po de carvalho e faia sao
considerados como sendo cancerigenos, especialmente
guando juntos com substancias para o tratamento de ma-
deiras (cromato, preservadores de madeira). Material que
contém asbesto s deve ser processado por pessoal espe-
cializado.

- Sepossivel deverd usar um dispositivo de aspiragao ap-
ropriado para o material.
- Assegurar uma boa ventilacao do local de trabalho.
- Erecomendavel usar uma mascara de proteccao respi-
ratoria com filtro da classe P2.
Observe as directivas para os materiais a serem trabalhados,
vigentes no seu pais.

» Evite o actimulo de pé no local de trabalho. Pés podem
entrar levemente em ignicao.

Montar o adaptador de aspiracao (veja figura B)

Encaixar o adaptador de aspiragdo 23 na expulsao de aparas
14, até engatar. Ao adaptador de aspiragao 23 pode ser co-
nectada uma mangueira de aspiracao com um diametro de
35mm.

» 0 adaptador de aspiracdo nao deve ser montado sem
que haja uma aspiracao externa conectada. Caso con-
trario o canal de aspiracao pode ser obstruido.

» Sacos de po nao devem ser conectados ao adaptador de
aspiracao. Caso contrario, o sistema de aspiragao pode
ser obstruido.

Para assegurar uma aspiragao optimizada, é necessario que o
adaptador de aspiragao 23 seja limpo em intervalos regula-
res.

Aspiracao externa

Conectar a mangueira de aspiragcao a um aspirador de po
(acessorio). Uma vista geral sobre a conexao a diversos aspira-
dores de pd encontram-se no final desta instrucdo de servico.

Aferramenta eléctrica pode ser conectada directamente a to-
mada de um aspirador universal Bosch com dispositivo auto-
matico de ligacdo a distancia. O aspirador ¢ ligado automati-
camente, assim que a ferramenta eléctrica for ligada.

0 aspirador de p6 deve ser apropriado para o material a ser
trabalhado.

Utilizar um aspirador especial para aspirar po que seja extre-
mamente nocivo a salide, cancerigeno ou seco.
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Funcionamento

Tipos de funcionamento

» Antes de todos trabalhos na ferramenta eléctrica deve-
ra puxar a ficha de rede da tomada.

Ajustar a profundidade de corte (veja figura C)
» Adaptar aprofundidade de corte a espessura dapecaa
ser trabalhada. Deveria estar visivel, menos do que uma

completa altura de dente por debaixo da pega a ser traba-
Ihada.

Soltar a alavanca de aperto 24. Para uma menor profundida-
de de corte, devera puxar a lamina de serra da placa de base
12, para maiores profundidades de corte, devera premir a la-
mina de serra na direccao da placa de base 12. Ajustar a me-
dida desejada na escala de profundidade de corte. Reapertar
a alavanca de aperto 24.

Se nao for possivel ajustar completamente a profundidade de
corte apos soltar a alavanca de aperto 24, devera afastar a
alavanca de aperto 24 da serra e vira-la para baixo. Soltar no-
vamente a alavanca de aperto 24. Repetir este processo, até
ser possivel ajustar a profundidade de corte desejada.

Se nao for possivel fixar suficientemente a profundidade de
corte apos apertar a alavanca de aperto 24, devera afastar a
alavanca de aperto 24 da serra e vira-la para cima. Soltar no-
vamente a alavanca de aperto 24. Repetir este processo, até
a profundidade de corte estar fixa.

Ajustar ao angulo de chanfradura

Soltar os parafusos de orelhas 6 e 26. Deslocar lateralmente
alamina de serra. Ajustar a medida desejada na escala 5. Re-
apertar as porcas de orelhas 6 e 26.

Nota: Em cortes de meia-esquadria, a profundidade de corte
€ menor do que o valor indicado na escala de profundidade de
corte 25.

Marcacoes de corte
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A marcacao de corte de 0° 9 indica a posicao da lamina de
serra para cortes perpendiculares. A marcagao de corte de
45° 8indicaa posicao dalamina de corte para cortes de 45°.
Para um corte exacto, devera colocar alamina de corte sobre

apeca, comoindicado nafigura. Executar, de preferéncia, um
corte de ensaio.
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Colocacao em funcionamento

» Observaratensao de rede! Atensao da fonte de corren-
te deve coincidir com a indicada na chapa de identifica-
cao da ferramenta eléctrica. Ferramentas eléctricas
marcadas para 230 V também podem ser operadas
com220V.

Ligar e desligar

Para a colocacdo em funcionamento da ferramenta eléctri-

ca, devera primeiramente premir o blogueio de ligagao 2 pa-
ratras e premir em seguida o interruptor de ligar-desligar 1 e
manté-lo premido.

Para desligar a ferramenta eléctrica, devera soltar novamen-
te o interruptor de ligar-desligar 1.

Nota: Por motivos de seguranca o interruptor de ligar-desli-
gar 1 ndo pode ser travado, mas deve permanecer premido
durante o funcionamento.

Para poupar energia so devera ligar a ferramenta eléctrica
quando ela for utilizada.

Indicacdes de trabalho
Proteger as laminas de serra contra golpes e pancadas.

Conduzir aferramenta eléctrica uniformemente e comavango
moderado no sentido de corte. Um avango muito forte reduz
substancialmente a vida (til da ferramenta de trabalho e pode
danificar a ferramenta eléctrica.

A poténcia de serragem e a qualidade de corte dependem do
estado e daforma dos dentes da lamina de serra. Portanto s6
devera utilizar laminas de serra afiadas e apropriadas para o
material a ser trabalhado.

» Antes de todos trabalhos na ferramenta eléctrica deve-
ra puxar a ficha de rede da tomada.

Serrar madeira

A seleccao correcta da lamina de serra depende do tipo e da
qualidade da madeira e se devem ser executados cortes lon-
gitudinais ou transversais.

Cortes longitudinais em abeto sdo produzidas aparas em for-
mato espiral.

Pos de faia e de carvalho sao extremamente nocivos a salde,
portanto s6 devera trabalhar com a aspiragao de po.

Serrar com limitador paralelo (veja figura D)

O limitador paralelo 10 possibilita cortes exactos ao longo
dos lados do material a ser trabalhado, ou o corte de tiras com
as mesmas medidas.

Soltar o parafuso de orelhas 7 e introduzir a escala do limita-
dor paralelo 10 pelo guia da placa de base 12. Ajustar a largu-
ra de corte desejada como valor de escala na respectiva mar-
cacao de corte 9 ou 8, veja capitulo “Marcagdes de corte”.
Reapertar a porca de orelhas 7.

Serrar com limitador auxiliar (veja figura E)

Para trabalhar pecas maiores ou para cortar lados rectos, &
possivel fixar uma tabua ou ripa, como limitador auxiliar, a pe-
caaser trabalhada e conduzir a serra circular com a placa de
base ao longo do limitador auxiliar.
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Manutencao e servico

Manutencao e limpeza

» Antes de todos trabalhos na ferramenta eléctrica deve-
ra puxar a ficha de rede da tomada.

» Manter a ferramenta eléctrica e as aberturas de venti-
lacao sempre limpas, para trabalhar bem e de forma se-
gura.

A capa de protecgao pendular deve sempre movimentar-se li-
vremente e fechar-se automaticamente. Portanto devera
manter a area em volta da capa de protec¢do pendular sem-
pre limpa. Remover o pd e as aparas, soprando com ar com-
primido ou limpando com um pincel.

Laminas de serranao revestidas podem ser protegidas contra
surgimento de corrosao por uma fina camada de 6leo livre de
acido. Remover o dleo antes de serrar, caso contrario pode-
rao surgir nddoas na madeira.

Residuos de resina ou de aglutinante na lamina de serra redu-
zemaqualidade de corte. Portanto devera sempre limpar a la-
mina de serra imediatamente ap6s a utilizacao.

Se for necessario substituir o cabo de conexao, isto devera
ser realizado pela Bosch ou por uma oficina de servigo pos-
venda autorizada para todas as ferramentas eléctricas Bosch
para evitar riscos de seguranga.

Servico pds-venda e consultoria de aplicacao

Para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalen-
tas é imprescindivel indicar o nimero de produto de

10 digitos como consta na placa de caracteristicas da ferra-
menta eléctrica.

0 servico pos-venda responde as suas perguntas a respeito
de servicos de reparacgao e de manutencao do seu produto,
assim como das pecas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informagdes sobre pecas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

Anossaequipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarecem
com prazer todas as suas duvidas a respeito da compra, apli-
cacdo e ajuste dos produtos e acessorios.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efectuar o seu pedido online de pegas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto
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Eliminacdo
Ferramentas eléctricas, acessorios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecolégica de matérias primas.

Nao deitar ferramentas eléctricas no lixo doméstico!
Apenas paises da Unido Europeia:

De acordo com a directiva europeia
2012/19/UE para aparelhos eléctricos e
electrdonicos velhos, e com as respectivas
realizagdes nas leis nacionais, as ferramen-
tas eléctricas que ndo servem mais para a
utilizagdo, devem ser enviadas separada-
mente a uma reciclagem ecologica.

Sob reserva de alteraces.

Italiano

Norme di sicurezza

Avvertenze generali di pericolo per elettroutensili

& AVERTENZA Leggere tutte le avvertenze di pe-

ricolo e le istruzioni operative. In
caso di mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e delle
istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse elettri-
che, incendi e/o incidenti gravi.
Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

I termine «elettroutensile» utilizzato nelle avvertenze di peri-
colossiriferisce ad utensili elettrici alimentati dalla rete (con li-
nea di allacciamento) ed ad utensili elettrici alimentati a bat-

teria (senza linea di allacciamento).

Sicurezza della postazione di lavoro

» Tenere la postazione di lavoro sempre pulita e benillu-
minata. Il disordine oppure zone della postazione dilavoro
non illuminate possono essere causa di incidenti.

» Evitare d’'impiegare I'elettroutensile in ambienti sog-
getti al rischio di esplosioni nei quali si abbia presenza
di liquidi, gas o polveri infiammabili. Gli elettroutensili
producono scintille che possono far infiammare la polvere
oigas.

» Tenere lontani i bambini ed altre persone durante I'im-
piego dell’elettroutensile. Eventuali distrazioni potranno
comportare la perdita del controllo sull'elettroutensile.

Sicurezza elettrica

» La spina di allacciamento alla rete dell’elettroutensile
deve essere adatta alla presa. Evitare assolutamente di
apportare modifiche alla spina. Non impiegare spine
adattatrici assieme ad elettroutensili dotati di collega-
mento a terra. Le spine non modificate e le prese adatte
allo scopo riducono il rischio di scosse elettriche.

» Evitare il contatto fisico con superfici collegate a terra,
come tubi, riscaldamenti, cucine elettriche e frigorife-
ri. Sussiste un maggior rischio di scosse elettriche nel mo-
mento in cui il corpo & messo a massa.
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